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ELEX tietomalli 2/15

ILMOITUKSEN JATTAJA (TODELLINEN) POISTUMISTOIMIPAIKKA
Nimi Viitenumero
Katuosoite 01
Postinumero h
Postitoimipaikka
Maa KONTIT
Tunniste -
Tunnisteen jatko-osa 1 Kont|q tu_r_mus" u
Tietojenvaihdon kieli saavuttaessa 0..99 T Iy S
Yhteyshenkilon nimi 01 1 OTSIKKO 1
Yhteyshenkilon puhelinnumero B (Korvaava) Tapahtumatunnus
Yhteyshenkilon séhkoposti Viitenumero (MRN) VIEJA
Sanoman tarkoitus, koodi .
EDUSTAJA HENKILO limoituksen viitenumero (LRN) N!m' .
Ylimaarainen viitenumero DI 2in 11 G0-05
Yhteyshenkilén nimi 0.1 11 \imoitustyyppi 1 ] [CGITTEEN
Yhteyshenkilén puhelinnumero limoitus Post!nqm_ero_
Yhteyshenkilon sahkopost Tavaraerien kokonaismaara Postitoimipaikka
Pakkausten kokonaismaara MEE! .
Kokonaisbruttopaino Tunn!ste .
EDUSTAJA Hyvaksymipaiva Tunnisteen jatko-osa
Nimi limoituksen paivays
Nimen jatko-osa 0.1 1| llmoituksen laatimispaikka
: Ep&aamispaiva
Ezg:zien jatko-osa Todelline_n vit_entipéiva“ o VARASTO
Edustuksen laatu Ennakkoilmoitettu hyvéksymispaiva ja -aika Laji kuten art. 525
Paatoksen paiva ja aika 1 0..1| Tunniste
Madrapaiva Tunnisteen jatko-osa
TULLISELVITYSTOIMIPAIKKA kﬂéhet_ysmaa Varastolajin tarkennin
aaramaa ied
Viitenumero Kontti-indikaattori Vhteisomaa
Tullitoimipaikan nimi Kuljetusvalineen tunnus lahdettaessa
Tullipiiri 0.1 1! Kuljetusvalineen tunnus rajalla TOIMITUSEHTO
Yhteyshenkilon nimi Kuljetusvalineen kansallisuus rajalla 1 0.1
Yhteyshenkilén puhelinnumero Sisamaan kuljetusmuoto Incoterm-koodi
Yhteyshenkilon faksinumero Kuljetusmuoto rajalla Tarkennettava ehto
Yhteyshenkilon sahkoposti Tilastoarvo, valuuttalaji 1 Paikkakunta
Kauppatapahtuman luonne
Tietojenvaihdon kieli Iahdettaessa 0.1
Rahdin maksutapa
TOIMINNALLINEN VIRHE e A SINETIT
Virhetaso Lastauspaikka Sinettien lukumaara
Virheellinen tavaraera 0..999 1| Tullitoimipaikan viitenumero \{
Virheteksti Tavaran sijaintipaikka 0..99
Virhekoodi Varastointitieto SINETTIEN NUMEROT
Lisatietoia Tavaran valtuutettu varastointipaikka _
) 1| Vastauspaikan tyyppi Sinetin numero
Sanoman osa
Tavaraeran numero 0.99| KULKUREITTI
VASTAANOTTAJA | Mitatéinnin syykoodi 1 .
— . Mitatéinnin teksti Reittimaan koodi
Nimi 1 R 1
E;Tueonsfi‘:zo'osa 0.90| LITEASIAKIRIAT
Postinumero Asiakirjan koodi
Postitoimipaikka 0..999 0..99| Asiakirjan numero
_’\If'aa_ t 0.1 TAVARAERA 1 Asiakirjan paivays
unniste
Koodiluettelon yllapitaja Tavaraeran jarjestysnumero —
A Tavaran kuvaus EDELTAVAT ASIAKIRJAT
Netopaino : 0-2/ Asiakian tyypp
’ Asiakirjan numero
0..99 Muu paljous S -
8 — Asiakirjan paivays
ERITYISMAININNAT Muun paljouden yksikko
0--99/l Muun paljouden yksikon tarkennin
Erityismainintakoodi Menettelykoodi (EY) (KOODI) TAVARAN
Teksti Menettelykoodi (kansallinen) 1 1
Tilastoarvo Tavaran koodi
YK:n vaarallisten aineiden koodi TARIC lisdkoodi
Tavaran sijaintipaikan tyyppi 1
PAKKAUKSET 1..99 1| Tullitoimipaikan viitenumero 0.3
Pakkausten merkit ja numerot Tavaran sijaintipaikka (LISAKOODI) TAVARAN
Pakkauslaji — -
Pakkausten lukumaara TARIC lisakoodi
Kappaleméaara
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Sanomaliikenne kaytdssa kaikissa sanomissa 3/15

Taso O RDO |[Muoto |POIku |(Yleinen tyyppi) tagi |tyyppi |
SANOMA 1X R
Sanoman lahettaja R an..35 [Message [sender [lineType |

Tunnisteena kaytetaan lahettdjan 1SO-6523 —standardin mukaista OVT-tunnusta. Rekisterin yllapitajan ICD-koodin (0037) jalkeen
ilmoitetaan Y-tunnus ilman valiviivaa tarkistusnumeroineen. Jos kyseesséa kuitenkin on suora sanoma-asiointi (WebService), tunnistee-
na kaytetaan maakoodia Fl ja Y-tunnusta (esim. F11234567-8).

Sanoman vastaanottaja | R |an..35 |Message |recipient |IineType |

Tunnisteena kaytetdédn vastaanottajan 1SO-6523 —standardin mukaista OVT-tunnusta. Rekisterin yllapitdjan 1CD-koodin (0037) jalkeen
ilmoitetaan Y-tunnus ilman véliviivaa tarkistusnumeroineen. Tullihallituksen OVT-tunnus on '003702454428'. Jos kyseessa kuitenkin on
suora sanoma-asiointi (WebService), tunnisteena kaytetdan maakoodia Fl ja Y-tunnusta (esim. FI1234567-8). Tullin tunniste on talloin
F10245442-8.

Laatimispaiva ja —aika [ R [an19 [Message [issue |datetimeType |
Sanoman laatimispéiva ja -aika asiakkaan tiloissa.
Sanoman tunniste | R |an..35 |Message |reference |IineType |

Sanoman yksiléllinen tunniste. Tullin maarittaman viisikirjaimisen merkkijonon jalkeen vapaamuotoinen lahetyskerran tunniste. Tullin
vastaussanomissa ilmoitetaan Tullin maéarittama lahetyskerran yksildllinen tunniste.

Jos kyseessd on suora sanoma-asiointi (WebService), asiakkaan maarittaman lahetyskerran viitteen on oltava yhdeksanmerkkinen,
jolloin tunnisteen kokonaispituus on aina 14 merkkia.

Lahetyskerran kontrollointitunnus | (@) |an..35 |Message |controIReference |IineType |

Kaytdssa vain Tullin vastaussanomissa. Kentassa ilmoitetaan ilmoitussanoman ‘Sanoman tunniste' -kentassa ilmoitettu arvo johon
vastaus viittaa.

Scheman versio [ R [an3 [Message [version [versionType |
XML-scheman versio.
Testi-indikaattori [ D [n1 [Message [test lindicatorCode |

Sanomaliikennetta testattaessa ilmoitetaan arvo 1.
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IE515 Vienti-ilmoitus Ref: DDNXA Version 10.20-EN 28.9.2015 4/15
(C_EXP_DAT)
Taso 1 Taso2 |Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi) |tyyppi
RDO | RDO | RDO tagi

OTSIKKO 1X R R R
Tapahtuma- D D R |anl7 Declaration customsReference |customsNumber
tunnus
Taydentavalla tai korjaavalla ilmoituksella ilmoitetaan korjattavan / tdydennettavan tulli-ilmoituksen tapahtumatunnus.
Jatettdesséa oikaisupyyntéa ilmoitetaan oikaistavan tapahtuman tapahtumatunnus.
IImoitustﬂEEi R | R | R |a2 |Declaration |typePartOne |typePartOneCode |
Koodiluettelo 0024
Iimoitus R | R | R |a..3 |Declaration |typePartTwo |typePartTwoCode |
Koodiluettelo 0023
Sanoman R R R nl Declaration function functionCode
tarkoitus,
koodi
Koodiluettelo 0093
Tavaraerien R R R n..3 Declaration goodsltem goodsltemType
kokonaisméaéaré
Iimoitetaan tavaraerien kokonaisméaéré ilmoituksella.
Pakkausten D D D |n.5 [Declaration] (Packaging) quantity
kokonaismaara DeclarationPackaging |packages
R105 Pakkausten kokonaismaara on “Pakkausten lukuméaara" + “"Kappalemaara" + arvo "1" jokaisesta irtotavarasta. Tarkastus ei

ole mahdollinen, kun "Tavaraluetteloiden maara" (kentté 4) on kaytossa.
R830 Kenttéaa ei voida ilmoittaa jos kentan 37 kaksi ensimmaéistd numeroa ovat 76 tai 77.
limoituksen R R R |an..35 GoodsShipment (UCR) lineType
viitenumero traderReference
(LRN)

Ylimaarainen
viitenumero

Koodiluettelo 0058

Maaramaa

Koodiluettelo 0058

IImoitetaan sen
Kuljetusvali-
neen tunnus
lahdettaessa
CO05

R831

R838

Kontti-
indikaattori
Koodiluettelo 0038
R230
Kuljetusvali-
neen tunnus
rajalla
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"aakkosia™) ei siis voi ilmoittaa.
Lahetysmaa

lImoitetaan tulli-ilmoituksen yksildiva ilmoittajan viite. Jos kaytdssa on yhtenaisviite (UCR, 1SO-standardi 15459), ilmoitetaan se téssa.
Lisatietoja UCR:sta |6ytyy osoitteesta http://www.wcoomd.org/pftoolsucrrecomm.htm.

Kentéssa saa kayttaa ainoastaan ASCIlI-merkistdon tulostettavia merkkeja (merkit #32 - #126), esimerkiksi skandinaavisia merkkeja
("a8kkosia”) ei siis voi ilmoittaa.

o

o

(@) an..35

GoodsShipment

(UCR)
additionalTraderRef
erence

lineType

Tarvittaessa voidaan ilmoittaa ylimaéarainen, esim. edustajan, viitenumero.
Kentéssa saa kayttaa ainoastaan ASCIlI-merkistdon tulostettavia merkkeja (merkit #32 - #126), esimerkiksi skandinaavisia merkkeja

R

[ R |

R [a2

|GoodsShipment

[exportationCountry

|countryCode |

Paasaantd: llmoitetaan sen maan koodi, josta tavarat alun perin vieddan tai lahetetadn. Normaalissa tilanteessa téssa ilmoitetaan
Suomen koodi FI, mutta jos tavara on lahetetty jostain muusta jasenvaltiosta vientitullattavaksi Suomessa, ilmoitetaan sen jasenvaltion
maakoodi, josta tavarat on lahetetty.

Poikkeus: Mikali vieja on Suomeen sijoittautunut, ilmoitetaan Suomen koodi (FI), vaikka tavarat alun perin olisikin lahetetty jostain
muusta jasenvaltiosta Suomeen taalla tapahtuvaa vientitullausta varten.

lopullisen maaramaan koodi

R R R |a2 GoodsShipment (DeliveryDestination |countryCode
) Country
, joka vientihetkelld on tiedossa.
R R R |an..27 [Consignment] (TransportMeans) transportMeansld
DepartureTransportMe |identity entifier
ans

JOS "Sisamaan kuljetusmuoto” (kentté 26) ensimmainen numero = "5" tai "7"
NIIN Kuljetusvélineen tunnus lahdettéessa (kentta 18) ei voida ilmoittaa.

Jos tavaraeralla kentédssa 37, kaksi ensimmaistd numeroa ovat 76 tai 77, tai jos kentassa 37 3. ja 4. numero ovat 71 tai 78,
niin kentta 18 "Kuljetusvéalineen tunnus lahdettdessa" ei voida ilmoittaa, muuten "Kuljetusvalineen tunnus lahdettaessa"
(kentta 18) = O.

Attribuutti on pakollinen kun kentan 33 1. tai 2. lisakoodi siséltavat maatalouden (tuki-)koodin, ja kentan 37 1. ja 2. numero
sisaltdd koodin 10, 11 tai 23, ja kun "Sisdmaan kuljetusmuoto (kenttéd 26)" ensimmainen numero on muu kuin "5" tai "7".

liImoitetaan, sen mukaan kuin on tiedossa, sen kulkuneuvon tunnus, johon tavarat on valittdomasti lastattu tai aiotaan lastata silloin,
kun ne esitetaan tullitoimipaikassa, jossa lahtdpaikkamuodollisuudet suoritetaan. Merialuksesta ilmoitetaan nimi, lentokuljetuksissa
lennon numero ja paivamaara muodossa lennon numero isoin kirjaimin kauttaviiva paivamaara muodossa PP.KK.VVVV, maantiekulje-
tuksissa rekisterikilven tunnus ja rautatievaunusta numero. Jos kdytetdan veto- ja peradvaunua, ilmoitetaan molempien tunnukset.
Talldin vetoauton rekisterinumeron perddan merkitdan vali kauttaviiva vali ja peravaunun rekisteritunnus. Postitse tai kiinteita laitteita
kayttaen tapahtuvien lahetysten osalta (kuljetusmuotokoodi on 5 tai 7), tietoa ei ilmoiteta. Kulkuneuvon kansallisuutta ei ilmoiteta.

JOS edeltdva menettely = '71' tai '78', NIIN tdma attribuutti = 'O".

R

R

R nl

Consignment

containerlIndicator

indicatorCode

Attribuuttia kdytetéan lippuna, sen arvo voi olla joko "0" ("ei")

tai "1" ("kylla™).

D D D |an..31 [Consignment] (TransportMeans) activeTransportMe
BorderTransportMeans|identifier ans ldentifier
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IE515 Vienti-ilmoitus Ref: DDNXA Version 10.20-EN 28.9.2015 5/15
(C_EXP_DAT)

Taso 1 Taso2 |Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi) |tyyppi
RDO | RDO | RDO tagi

R838 Attribuutti on pakollinen kun kentan 33 1. tai 2. lisakoodi siséltavat maatalouden (tuki-)koodin, ja kentan 37 1. ja 2. numero
sisaltda koodin 10, 11 tai 23, ja kun "Sisémaan kuljetusmuoto (kenttéd 26)" ensimmainen numero on muu kuin "5" tai "7".

limoitetaan, sen mukaan kuin on tiedossa, se aktiivinen kulkuneuvo, jolla kuljetus ylittda yhteison ulkorajan. Aktiivinen kulkuvéline on
se, joka mahdollistaa kokonaisuuden liikkkumisen (esimerkiksi laiva, jos kuorma-auto on lastattu merialukseen).

Merialuksesta ilmoitetaan nimi, lentokuljetuksissa lennon numero muodossa lennon numero isoin kirjaimin kauttaviiva paivamaara
muodossa PP.KK.VVVV, maantiekuljetuksissa rekisterikilven tunnus ja rautatievaunusta numero. Jos kaytetddn veto- ja peravaunua,
ilmoitetaan molempien tunnukset. T&alldin vetoauton rekisterinumeron perddn merkitaan vali kauttaviiva vali ja peravaunun rekisteri-
tunnus.

Jos kyse on jéalleenviennisté sisdisen jalostuksen, valiaikaisen maahantuonnin tai tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuksen jalkeen tai
asettamisesta ulkoiseen jalostukseen, tietoa ei ilmoiteta.

JOS edeltédvad menettely = '71" tai '78', NIIN tdma attribuutti = 'O’.

Kuljetusvali- D D D |a2 [Consignment] (TransportMeans) countryCode
neen kansalli- BorderTransportMeans|registrationNationali

suus rajalla ty

Koodiluettelo 0058

co10 JOS "Kuljetusmuoto rajalla” (kenttd 25) ensimmainen numero = "2", "5" tai "7"

NIIN "Aktiivisen kuljetusvélineen kansallisuus" (kenttéd 21) =
MUUTEN "Aktiivisen kuljetusvélineen kansallisuus" (kentta 21) = "R"

R838 Attribuutti on pakollinen kun kentan 33 1. tai 2. lisdkoodi sisdltavat maatalouden (tuki-)koodin, ja kentéan 37 1. ja 2. numero
sisaltda koodin 10, 11 tai 23, ja kun "Sisédmaan kuljetusmuoto (kenttéd 26)" ensimmainen numero on muu kuin "5" tai "7".

JOS edeltdvd menettely = '71" tai '78', NIIN tdma attribuutti = 'O’.

Sisdamaan D D D |n1 [Consignment] (TransportMeans) transportModeCod
kuljetusmuoto DepartureTransportMe |modeAndType e
ans

Koodiluettelo 0041

C557 JOS "VientiTOIMIPAIKKA.Viite (kentta A)' ja 'PoistumisTOIMIPAIKKA. Viite (kentta 29)' eivéat ole sama
NIIN 'Sisémaan kuljetusmuoto (kenttéa 26)' = 'R’
MUUTEN 'Sisamaan kuljetusmuoto (kenttd 26)' ei voida ilmoittaa.

Kuljetusmuoto R R R nl [Consignment] (TransportMeans) transportModeCod
rajalla BorderTransportMeans|modeAndType e

Koodiluettelo 0041

Tilastoarvo, R R R |a3 [Declaration] currencyType currencyCode
valuuttalaji CurrencyExchange

lImoitetaan tilastoarvon valuuttalaji (EUR).

Kauppatapah- D D D [n2 GoodsShipment transactionNature |[transactionNature
tuman luonne Code

Koodiluettelo 0034
JOS edeltdva menettely = '71' or '78', NIIN tdméa attribuutti = 'O'. MUUTEN tédma attribuutti = 'R".

Lastauspaikan D -- - |al [GoodsShipment] (Location) qualifier |locationQualifierC

tyyppi Loading ode

JOS 'limoitus' = 'M' (FEOGA), tietoelementti = 'R' ja sen arvo = 'Z'. MUUTEN tietoelementti ei kaytdssa.

Lastauspaikka D - -- |an8 [GoodsShipment] (Location) customsOfficeCod
Loading identification e

Koodiluettelo 0129
JOS 'limoitus' = 'M' (FEOGA), ilmoitetaan tullitoimipaikan koodi, jonka alueella lastaus tapahtuu.

Tietojenvaih- (0] (0] o |a2 Declaration language languageCode
don kieli 1&ah-
dettéessa

Koodiluettelo 0036

R100 Attribuuttia kéytetaan toimijan ja Tullin jarjestelman valisen tietojenvaihdon peruskielend seuraavissa yhteydenotoissa. Jos
toimija ei kayta tata attribuuttia, kayttaa Tullin jarjestelma jarjestelman oletuskielta.

Kokonaisbrut- R R R n..11,3 Declaration totalGrossMass measure
topaino

TROO21 Kentan arvon on oltava suurempi kuin nolla (0).

limoituksen tavaroiden paino (massa) mukaan lukien pakkaukset, mutta pois lukien kuljetusliikkeen kalusto. Massa voidaan ilmoittaa
gramman tarkkuudella.

limoituksen R R R |anl0 Declaration issue dateType

paivays

limoitetaan ilmoituksen paivays.

Ennakkoilmoi- D D - |an19 Declaration predeclarationDateT |optionalDatetimeT
tettu hyvak- ime ype

symispaiva ja

-aika

JOS ‘llmoitus’ = 'D* tai 'F', NIIN ilmoitetaan péiva ja aika jolloin tavarat ovat tarkastettavissa. Ennakkoilmoitettu hyvaksymispaiva on

samalla D- ja F-ilmoitusten vientipaiva.

JOS ‘llimoitus’ = 'M' ja on kyseessa vientitukivienti tai interventiovienti, NIIN ilmoitetaan se paivamaara ja aika, jolloin vientitukihake-
mus on viimeistaan jatettava Tullille ja jolloin vientisanoma hyvéksytaéan Tullin sahkodisessa jarjestelmasséa. limoitettava aika on 2 tuntia
(virka-aikaa) aikaisempi kuin erityismaininnan koodilla FIXCD ilmoitettu paivamaara ja lastausaika, jolloin tavarat ovat Tullin tarkastet-
tavissa.

JOS 'limoitus' = 'M' ja on kyseessa vientivelvoitevienti, NIIN ilmoitetaan sama aika kuin erityismaininnan koodilla FIXCD (= paivamaara
ja lastausaika, jolloin tavarat ovat Tullin tarkastettavissa).

JOS kyseessa on M-ilmoitus, hyvaksymisajan on oltava Tullin virka-aikana (arkipéivisin 8.00 — 16.15)

MUUTEN tietoa ei ilmoiteta

JOS 'Sanoman tarkoitus, koodi’ = '7’, NIIN tieto tulee ilmoittaa, mikali se on ollut ilmoitettuna alkuperaisella sanomalla. Ennakkoilmoi-
tettu hyvaksymispaiva ja —aika ei voi olla luovutuspaivaa ja —aikaa myohaisempi.
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IE515 Vienti-ilmoitus

(C_EXP_DAT)

Ref: DDNXA Version 10.20-EN 28.9.2015

6/15

Taso 1 Taso2 |Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi) |tyyppi

RDO | RDO | RDO tagi
Todellinen D - -- |an10 Declaration exportPointDate optionalDateType
vientipaiva

JOS kuljetusmuoto = '7", NIIN ilmoitetaan todellinen vientipaiva, jakson viimeinen paiva.
Varamenettelyssa tai jalkikateen jatetyssa il

Rahdin maksu-
tapa

Koodiluettelo 0327

limoitetaan mahdollisuuksien mukaa

TOIMI-
TUSEHTO 1X

moituksessa ilmoitetaan todellinen vientipaiva.

D

D D

al

[Consignment]
FreightPayment

method

freightPayment
MethodCode

n rahdin maksutapa.

D

D D

JOS edeltava menettely = '71' tai '78', NIIN

Incoterm-
koodi

Koodiluettelo 0124

tama tietoryhmé = 'O'. MUUTEN tamé tietoryhma = 'R'.

JOS 'Tarkennettava ehto' on ilmoitettu, ‘'Incoterm-koodi' ei voida ilmoittaa.

Iimoitetaan Incoterm-toimituslausekkeiden mukainen toimitusehto.

Tarkennettava
ehto

D D D |a3 GoodsShipment (TradeTerm) deliveryTermsCod
condition e

D D D |an..32 GoodsShipment (TradeTerm) tradeTermDescrip
description tion

JOS ‘Incoterm-koodi' on ilmoitettu, ‘Tarkenn

Jos kauppalaskun toimitusehto ei ole

Paikkakunta

Toimitusehdon

LIITEASIA-
KIRJAT 99X

Asiakirjan
koodi

Koodiluettelo 0006

aikkakunta.

Incoterm-ehto

ettava ehto' ei

voida ilmoittaa.

jen mukainen, ilmoitetaan toimitusehto tassa.

D D D |an..28 GoodsShipment (TradeTerm) tradeTermLocatio
locationName n
R R R
R R R |an4 [GoodsShipment] (Document) type documentTypeCo
AdditionalDocument de

limoitetaan koko tulliselvitettavaa eraa koskevan liiteasiakirjan/luvan koodi. Tarvittavia asiakirjoja/lupa voivat olla esimerkiksi kauppa-
lasku tai taloudellisesti vaikuttaviin tullimenettelyihin liittyvat luvat seka kuljetusasiakirjat. limoitetaan my6s kuljetusasiakirjan tiedot,
jos yhtendisviite ei ole kaytossa.

Asiakirjan R R R |an..35 [GoodsShipment] (Document) lineType
numero AdditionalDocument _ |reference

limoitetaan liiteasiakirjaa koskeva numero, tunniste tai muu yksildintitieto.

Asiakirjan R R R |an10 [GoodsShipment] (Document) issue dateType
paivays AdditionalDocument

IImoitetaan asiakirjan/luvan paivamaara.

ERITYIS- D D D

MAININNAT

99X

Tarvittaessa ilmoitetaan erityismaininnat. MUUTEN tietoryh

Erityismainin-
takoodi

Koodiluettelo 0015
IImoitetaan erit

Teksti

Tarvittaessa ilmoitetaan erityismaininnan lisékoodia

(VIEJA)
TOIMIJA 1X

Tunniste

ma ei ole kaytodssa.

ismaininnan lisakoodi.

on)
statementDescriptio
n

R R R |an5 GoodsShipment (Additionallnformati [specialMentionsCo
on) statement de
D D D |an..70 GoodsShipment (Additionallnformati [textType

vastaava lisatieto.

R

R R

R

R R

an..17

[[Declaration] Exporter [(Party) identity

[identifier

limoitetaan viejan tunniste. Tunnus ilmoitetaan seuraavasti:
. Suomalaisen oikeushenkildn Y-tunnus (tarkistusnumero erotettuna valiviivalla, tunnuksen edessa maakoodi FI).
. Muuhun yhteisdmaahan sijoittautuneen yrityksen arvonlisdverotunnus, jonka edessa on maatunnus
. Suomalainen luonnollinen henkild: maatunnus FI + henkildtunnus.
. Muuhun EY-maahan sijoittautunut luonnollinen henkild: maatunnus ja syntymaaika muodossa VVVVKKPP.

. Ei mikaan naista: maatunnus jonka perdssa synt

Tunnisteen
jatko-osa

JOS toimijalla on Tullin antama jatko

Nimi

Nimen jatko-
osa

Katuosoite

Postitoimipaik-
ka

Postinumero

Maa

© Tulli, Suomi

mapaiva tai yritystunnus.

D D D |an5 [Declaration] Exporter |(Party) identifierExtensio

identityExtension n
-0sa, tdma tieto = 'R'. MUUTEN ei kaytdssa.

R R R |an..35 [Declaration] Exporter |(Party) namel lineType

(@] (@] O J|an..35 [Declaration] Exporter |(Party) name2 lineType

D D D |an..35 [Declaration] Exporter [(Party.Address) line |lineType

D D D |an..35 [Declaration] Exporter |(Party.Address) city |lineType

D D D |an..9 [Declaration] Exporter |(Party.Address) postalCode
postCode

D D D |an2 [Declaration] Exporter |(Party.Address) countryCode
country
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(C_EXP_DAT)

Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi)
RDO | RDO | RDO tagi

Taso 1 Taso 2 tyyppi

Koodiluettelo 0058

limoitetaan sen osapuolen nimi, joka tekee vienti-ilmoituksen tai jonka puolesta vienti-ilmoitus tehdaan ja joka on tavaroiden omistaja
tai jolla on vastaava oikeus maarata niista silloin, kun ilmoitus vastaanotetaan. Viejan osoitteen ilmoittaminen on vapaaehtoista, jos
viejalla on suomalainen yritystunnus ja Tullin antama viennin jatko-osa. Muulloin osoitteen ilmoittaminen on pakollista.

(VASTAAN- D D D

OTTAJA)

TOIMIJA 1X

RO11 Kun sama Vastaanottaja ilmoitetaan kaikille tavaraerille, kaytetdaan tietoryhmaa 'TOIMIJA Vastaanottaja (kentta 8)" OTSIKKO-

tasolla. Tietoryhma&a 'TOIMIJA Vastaanottaja (kentté 8)' TAVARAERA-tasolla ei voida kayttaa.

Tunniste (0] (0] O |an..17 [GoodsShipment] (Party) identity identifier

Consignee

Vastaanottajan tunnisteen ilmoittaminen on vapaaehtoista.

Koodiluettelon D D D n..3
yllapitaja

[GoodsShipment]
Consignee

(Party) codeListResponsib
codelListResponsible [leAgencyCode
Agency

Koodiluettelo 9998
JOS vastaanottajan tunniste on ilmoitettu, NIIN koodiluettelon ylldpitdja on ilmoitettava.

Nimi R R R |an..35 [GoodsShipment] (Party) namel lineType
Consignee

Nimen jatko- (0] (0] O |an..35 [GoodsShipment] (Party) name2 lineType

osa Consignee

Katuosoite R R R |an..35 [GoodsShipment] (Party.Address) line |lineType
Consignee

Postitoimipaik- R R R |an..35 [GoodsShipment] (Party.Address) city |lineType

ka Consignee

Postinumero (0] (0] O |an..9 [GoodsShipment] (Party.Address) postalCode
Consignee postCode

Postinumero ilmoitetaan, mikali se on kaytdssa.

Maa R R R |an2 [GoodsShipment] (Party.Address) countryCode

country

Consignee

Koodiluettelo 0058

limoitetaan vastaanottajan nimi- ja osoitetiedot. Postinumero ilmoitetaan, jos sellainen on kaytdssa. Vastaanottaja on lahtokohtaisesti
tavaroiden lopullinen vastaanottaja maaramaassa. Milloin tdma ei ole tiedossa, ilmoitetaan viimeinen tunnettu vastaanottaja.
(EDUSTAJA) D D D
TOIMIJA 1X

JOS vieja kayttaa edustajaa, NIIN tama tietoelementti = ‘R'. MUUTEN ei kaytossa.
Tunniste | R | R | R |an..17 |[Dec|aration] Agent |identifier

[(Party) identity

liImoitetaan edustajan tunniste. Tunnus ilmoitetaan seuraavasti:
. Suomalaisen oikeushenkildn Y-tunnus (tarkistusnumero erotettuna valiviivalla, tunnuksen edessa maakoodi FI).
. Muuhun yhteisdmaahan sijoittautuneen yrityksen arvonlisdverotunnus, jonka edessad on maatunnus
. Suomalainen luonnollinen henkilé: maatunnus Fl + henkildtunnus.
. Muuhun EY-maahan sijoittautunut luonnollinen henkil6: maatunnus ja syntyméaaika muodossa VVVVKKPP.
. Ei mikdan naistd: maatunnus jonka perassa syntymapaiva tai yritystunnus.

Tunnisteen R R R |an5 [Declaration] Agent (Party) identifierExtensio

jatko-osa identityExtension n

IImoitetaan Tullin antama tunnisteen jatko-osa.

Nimi R R R |an..35 [Declaration] Agent (Party) namel lineType

Nimen jatko- (0] (0] O |an..35 [Declaration] Agent (Party) name2 lineType

osa

Edustuksen R R R (n1 [Declaration] Agent status declarantStatusCo

laatu de

Koodiluettelo 0013

(EDUSTAJA) R R R

HENKILO 1X

Yhteyshenkilon R R R |an..35 [Declaration] (Party) namel lineType

nimi RepresentativePerson

limoitetaan ilmoituksen tekijan nimi.

Yhteyshenkilon D D D |an..35 [Declaration] (Party.Communicati |lineType

puhelinnumero RepresentativePerson |on) telephone

Joko 'Yhteyshenkilon puhelinnumero’ tai 'Yhteyshenkilon séhkoposti’ tai molemmat on ilmoitettava.

Yhteyshenkilon D D D |an..100 [Declaration] (Party.Communicati |emailType

séhkoposti RepresentativePerson |[on) email

Joko ’Yhteyshenkilon puhelinnumero’ tai 'Yhteyshenkilon sdhkoposti’ tai molemmat on ilmoitettava.

(POISTUMIS) R R R

TOIMIPAIK-

KA 1X

Viitenumero R R R |an8 [GoodsShipment] (Location) customsOfficeCod
ExitCustomsOffice identification e

limoitetaan oletettu poistumispaikka yhteison tullialueelta (ks. Tullitoimipaikkaluettelo, roolit EXT ja EIN).

JOS ‘llmoitus' = ‘M' (FEOGA), todellinen poistumistoimipaikka on ilmoitettava.
KONTIT 99X [ D ] b ] b
JOS tavara kuljetetaan konteissa, NIIN tama tietoryhmé& = 'R’. MUUTEN ei kaytossa.

Konttiin liitty- D (@] O |n..3 [Consignment] sequence sequenceNumber
vé tavaraera Equipmentldentificatio Type
n

JOS ‘llmoitus' = ‘M' (FEOGA), NIIN tama attribuutti = 'R'. MUUTEN tama attribuutti = 'O".

© Tulli, Suomi 19.10.2015
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(C_EXP_DAT)

Taso 1 Taso2 |Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi) |tyyppi
RDO | RDO | RDO tagi
Kontin tunnus D D D |an..13 [Consignment] identification containerldentifie
Equipmentldentificatio r
n

limoitetaan 1SO-standardin 6346 mukainen/mukaiset kontin/konttien numero(t), jos tavara kuljetetaan kontissa. Kontin numero Kkirjoi-
tetaan yhteen ilman valilyonteja: nelja kirjainta (jos on) + kuusi numeroa + valiviiva + tarkistusnumero. Esim. ABCD123456-5.

Mikali tulliselvitettava era sisaltaa useita tavaraerid, voidaan kontin/konttien tunnus ilmoittaa joko ensimmaisen tavaraeran kohdalla tai
tavaraeré-kohtaisesti eroteltuna.

SINETIT 1X [ b [ b ] b ]

JOS sinetteja on kiinnitetty, NIIN tdma tietoryhma = 'R’. MUUTEN ei kaytossa.

Sinettien D D D |n..2 Declaration sealsAffixed sealQuantity
lukumaara
Jos sinettejé on Kiinnitetty, ilmoitetaan kiinnitettyjen sinettien lukumaara.
SINET- D D D
TIEN
NUME-
ROT 99%
9999X
JOS 'Sinettien lukumaara' > ‘0", NIIN tama tietoelementti = 'R'. MUUTEN ei kaytdssa.
Sinetin R R R |an..20 [Consignment] seal sealldentifier
numero TransportEquipment
Kiinnitettyjen sinettien numerot kokonaisuudessaan.
TAVARAERA R R R
999X
Tavaraeran R R R n..3 CustomsGoodslitem sequence sequenceNumber
jarjestysnume- Type
ro
ROO5 "Tavaraeréan jarjestysnumero” (kentta 32) on aina kaytdssa, vaikka "Tavaraerien yhteismaara" (kentta 5) = "1", "Tavaraeran

jarjestysnumero” (kentta 32) on myos "1"
ROO7 Jokainen 'Tavaraeran jarjestysnumero’ (kenttd 32) on yksildllinen lapi ilmoituksen. Tavaraeréat tulee numeroida nousevasti,
alkaen yhdestéa '1' ja kasvaen arvolla '1' jokaiselta seuraavalta tavaraeralté.

Tavaran kuva- R R R |an..255 CustomsGoodslitem (Commodity) text
us description

limoitetaan tavaran kuvaus, jolla tarkoitetaan tavanomaista kauppanimitystd. Tama nimitys on ilmaistava riittdvan tasmallisesti, jotta
tavarat voidaan tunnistaa ja luokitella. Yleisia termeja (kuten. "yhdistettyd", "yleista lastia" tai “osia") ei voida hyvaksya. Komissio

l1&pitaa luetteloa taméankaltaisista yleisistd termeista.
Bruttopaino D D D |n..11,3 CustomsGoodslitem (GoodsMeasure) measure

grossMass

R832 Jos kentan 37, kaksi ensimmaista numeroa ovat 76 tai 77, tai jos kentta 37 -3. ja 4. numero ovat 71 tai 78, niin kentté 35 on
pakollinen. Muuten kentté 35 on vapaaehtoinen.

TROO21 Kentan arvon on oltava suurempi kuin nolla (0).

limoitetaan bruttopaino eriteltyna tavaraerille, jos kyse on ennakolta rahoitettujen tai samassa tilassa jalleenvietaviksi tarkoitettujen
tuotteiden tai tavaroiden asettaminen tullivarastointi-menettelyyn tai siirtdminen vapaa-alueelle tai sellaisten ennakolta rahoitettujen
jalostettujen tuotteiden tai tavaroiden, jotka on tarkoitus vieda jalostuksen jalkeen, siirtdminen tullivarastoon, vapaa-alueelle tai va-
paavarastoon (tullimenettelykoodin kaksi ensimmaéistéd koodia on 76 tai 77) tai jos kyse on tavaroista, jotka ovat olleet tullivarastointi-
menettelyssa tai valvontatyypin Il mukaiselta vapaa-alueella (tullimenettelykoodin kaksi viimeistd numeroa ovat 71 tai 78). Muulloin
tavaraerakohtaisen bruttopaljouden ilmoittaminen on vapaaehtoista.

Nettopaino R R R (n..11,3 CustomsGoodslitem (GoodsMeasure) measure
netNetWeight

limoitetaan nettopaino. Nettopaino on tavaroiden paino ilman pakkausmateriaalia.
JOS 'limoitus' = 'M' (FEOGA) ja vientitukea haetaan, nettopaino pydristetaan lahimpéaéan kiloon yleisten pyéristyssaantéjen mukaisesti.

Muu paljous D D D |n..17,3 CustomsGoodslitem (GoodsMeasure) measure
tariff

liImoitetaan tarvittaessa Taricin mukainen muu paljous kuin puhdas nettopaino, esimerkiksi litra, kappale, pari jne. Osalahetyksissa
toimitettavien koneiden, laitteiden yms. kappalemaéara ilmoitetaan viimeisen osatoimituksen yhteydessa. Muihin toimituksiin merkitaan
kappaleluvuksi nolla (0).

Muun paljou- D D D |a3 CustomsGoodsltem (GoodsMeasure) measurementUnit
den yksikkd measurementUnit  |Code

Koodiluettelo 0079
Jos ilmoitetaan muu paljous, ilmoitetaan myo6s paljouden yksikko.

Muun paljou- D D D |al1 CustomsGoodsltem (GoodsMeasure) measurementUnit
den yksikon measurementUnitQ |QualifierCode
tarkennin ualifier

Koodiluettelo 0079
Tarvittaessa ilmoitetaan Taricin kayttaméa paljouden yksikdn tarkennin.

Menettelykoodi R R R [n4 CustomsGoodslitem (CustomsProcedure) [procedureCode
(EY) currentAndPrevious

Koodiluettelo 0128

limoitetaan se tullimenettely, johon tavarat asetetaan. Koodi on kaksiosainen, josta ensimmainen 2-numeroinen koodi osoittaa talla
ilmoituksella pyydetyn menettelyn ja toinen 2-numeroinen osa téata ilmoitusta edeltdneen menettelyn.

Menettelykoodi R R R [|an3 CustomsGoodslitem (CustomsProcedure) [nationalProcedure
(kansallinen) national Code
Koodiluettelo 0027

JOS 'limoitus' = 'M' (FEOGA), vientitukea haetaan ja vientituen E-koodin liséksi ilmoitetaan toinen kansallinen menettelykoodi (esim.
7SA sisaiselle jalostukselle), kansallinen E-koodi ilmoitetaan tavaraerittédin erityismainintakoodille FIXXX.

Tilastoarvo R | R | R |n..11,2 |CustomsGoodsItem |statisticaIVaIue |amount

limoitetaan tavaraeran tilastoarvo.

© Tulli, Suomi 19.10.2015
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(C_EXP_DAT)

Taso 1 Taso2 |Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi) |tyyppi
RDO | RDO | RDO tagi
YK:n vaarallis- D D D |n4 CustomsGoodslitem (Commodity) UNDG |dangerousGoodsC
ten aineiden ode
koodi

Jos ilmoituksella on YK:n UNDG-koodituksen (United Nations Dangerous Goods) mukaisia vaarallisia aineita, ilmoitetaan kyseinen koodi.
Mikali tavaraeraan kohdistuisi useita UNDG-koodeja, ilmoitetaan vaarallisimman aineen koodi.

Tavaran sijain- D D D |al1 [CustomsGoodsltem] |[(Location) qualifier |locationQualifierC
tipaikan tyyppi GoodsLocation ode

Koodiluettelo 0114
JOS 'Tavaraeran jarjestysnumero’ = '1’, NIIN tama tieto = 'R’. MUUTEN ei kaytossa.
JOS 'limoitus' = 'M' (FEOGA), sallitut arvot ovat 'O" ja 'L'.

limoitetaan sijaintipaikan tyyppi, jossa tavara on tarkastettavissa joko ennen lastausta tai lastauksen jalkeen tai oikaisupyyntoa jatet-
tédessa tavaroiden todellinen senhetkinen sijaintipaikka. Postinumeron tai —lokeron ilmoittaminen ei ole riittava.

Tullitoimipai- D D D |an8 [CustomsGoodsltem] |(Location) customsOfficeCod
kan viitenume- GoodsLocation identification e
ro

Koodiluettelo 0129

JOS 'Tavaran sijaintipaikan tyyppi' = Z ja 'Tavaraeran jarjestysnumero’ = '1’, NIIN tama tietoelementti = 'R’. MUUTEN tietoelementti ei
ole kaytdssa.

Tavaran sijain- D D D |an..35 [CustomsGoodsltem] |(Location) name lineType
tipaikka GoodsLocation

JOS 'Tavaran sijaintipaikan tyyppi' # Z ja 'Tavaraeran jarjestysnumero’ = '1’, NIIN tama tietoelementti = 'R’. MUUTEN tietoelementti ei
ole kaytossa.

limoitetaan sijaintipaikka, jossa tavara on tarkastettavissa joko ennen lastausta tai lastauksen jalkeen tai oikaisupyyntba jatettaessa
tavaroiden todellinen senhetkinen sijaintipaikka.

EDEL- D D D
TAVAT
ASIA-
KIRJAT
9X
JOS tavaraeraan liittyy edeltava asiakirja, NIIN tama tietoryhma = 'R’. MUUTEN ei kaytdssa.
Asiakir- D D D |an..4 [CustomsGoodsltem] |(Document) type documentTypeCo
jan koodi PreviousCustomsDocu de
ment

Koodiluettelo 0006

Tieto on pakollinen taloudellisesti vaikuttavissa tullimenettelyissa paitsi jos ulkoiseen jalostukseen viedaan tavaraa, jolla
ei ole edeltavaa tullimenettelya tai se on saanut yhteisbaseman tai vietdessa sisdisessé jalostusmenettelyssa (suspen-
siojarjestelma) vastaavista tavaroista saatujen jalostettuja tuotteita ennen tuontitavaroiden menettelyyn asettamista.
Valiaikaisesta varastosta vietédessa ilmoitetaan varastointinumeron koodi. Tullivarastosta vietavéasté tavarasta ilmoite-
taan varastoonpanonumeron koodi. Vietaessa valmisteveron alaisia tuotteita ilmoitetaan hallinnollisen saateasiakirjan

koodi.

Asiakir- D D D |an..35 [CustomsGoodsltem] |(Document) lineType
jan PreviousCustomsDocu |reference

numero ment

IlImoitetaan yleisilmoituksen tai edeltavdan asiakirjaan liittyva asiakirjan numero(t). Valiaikaisesta varastosta vietaessa
ilmoitetaan varastointinumero. Tullivarastosta vietavasta tavarasta ilmoitetaan varastoon panonumero. Vietaessa val-
misteveron alaisia tuotteita ilmoitetaan hallinnollinen viitekoodi (ARC).

Asiakir- D D D |anl0 [CustomsGoodsltem] |(Document) issue dateType
jan PreviousCustomsDocu

paivays ment

Iimoitetaan asiakirjaan / varastointinumeroon liittyva paivamaara.

LIITE- D D D

ASIA-

KIRJAT

99X

JOS tavaraeraan liittyy liiteasiakirjoja, NIIN tdAma tietoryhma = 'R’. MUUTEN ei kdytdssa.

Asiakir- R R R |an4 [CustomsGoodsltem] |(Document) type documentTypeCo
jan koodi AdditionalDocument de

Koodiluettelo 0006
IlImoitetaan tarvittaessa tavaraeraa koskevan liiteasiakirjan / luvan koodi.

Asiakir- R R R |an..35 [CustomsGoodsitem] [(Document) lineType
jan AdditionalDocument [reference

numero

IiImoitetaan tarvittaessa tavaraerda koskevan liiteasiakirjan humero, tunniste tai muu yksilgintitieto.

Asiakir- R R R |anl0 [CustomsGoodsitem] [(Document) issue dateType
jan AdditionalDocument

paivays

IiImoitetaan tarvittaessa ilmoitetun asiakirjan / luvan paivamaara.

ERITYIS D D D

TYISMAI

MAI-

NINNAT

99X

JOS tavaraeraan liittyy erityismainintoja, NIIN tdma tietoryhmé = 'R’. MUUTEN ei kaytdssa.

Erityis- R R R |an5 CustomsGoodslitem (Additionallnformati |specialMentionsCo
mainin- on) statement de
takoodi
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Taso 1 Taso2 |Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi) |tyyppi
RDO | RDO | RDO tagi
Koodiluettelo 0015
Tarvittaessa ilmoitetaan erityismaininnan lisakoodi.
Teksti D D D |an..70 CustomsGoodslitem (Additionallnformati |textType
on)
statementDescriptio
n
Tarvittaessa ilmoitetaan erityismaininnan lisdkoodia vastaava lisétieto.
(KOODI) R R R
TAVA-
RAN 1X
Tavaran R R R n8 CustomsGoodsltem (Commodity) taricCode
koodi tariffClassification
IlImoitetaan Taric-koodin mukaiset kahdeksan (8) ensimmaista numeroa.
(LISA- D D D
KOODI)
TAVA-
RAN 3X

JOS tavaran nimikkeesee

n liittyy lisakoodi, NIIN tama tietoryhma = 'R’. MUUTEN ei kaytossa.
JOS edeltdva menettely = '71' tai '78', NIIN tdma tietoryhmé = 'O".

TARIC
lisakoodi

R

R

R

n4

CustomsGoodslitem

(Commodity) tariff
ClassificationExtensi

on

tariffExtensionCod
e

merkkista

(VAS-

TAA-

NOTTA-

JA)

TOIMIJA

1X

RO11 Kun sama
(kentta 8)
kayttaa.

Tunniste

Vastaanottajan tunni

Koodi-
luettelon
yllapitaja

Koodiluettelo 9998

Iimoitetaan Taric

koodia

D

D

D

in mukaiset lisdkoodit (esim. vientirajoituksiin liittyvat lisakoodit), jotka taydentavat 8-
seka maatalouspoliittiseen vientituen (FEOGA) maksamisjarjestelmaan liittyvat lisakoodit.

Vastaanottaja ilmoitetaan kaikille tavaraerille, kaytetaan tietoryhmaa 'TOIMIJA Vastaanottaja
' OTSIKKO-tasolla. Tietoryhmaa 'TOIMIJA Vastaanottaja (kenttd 8)' TAVARAERA-tasolla ei voida

o

o

o

an..17

[CustomsGoodsltem]
Consignee

(Party) identity

identifier

steen ilmoittaminen on vapaaehtoista.

D

D

D

n..3

[CustomsGoodsltem]
Consignee

(Party) codelList
ResponsibleAgency

codeListResponsib
le AgencyCode

JOS vastaanottajan tunniste

Nimi

Nimen
jatko-osa

Katuosoi-
te

Postitoi-
mipaikka

Postinu-
mero

on ilmoitettu, NIIN koodiluettelon ylldpitdja on ilmo

itettava.

Postinumero ilmoitetaan mikali se o

Maa

Koodiluettelo 0058

PAKKA-
UKSET
99X

Pakkaus-
ten

merkit ja
numerot

€060
"vo")
NIIN

GoodsPackaging

marksNumber

R R R |an..35 [CustomsGoodsltem] |(Party) namel lineType
Consignee

(0] (0] O |an..35 [CustomsGoodsltem] |(Party) name2 lineType
Consignee

R R R |an..35 [CustomsGoodsltem] |(Party.Address) line |lineType
Consignee

R R R |an..35 [CustomsGoodsltem] |(Party.Address) city |lineType
Consignee

(@] (@] O J|an..9 [CustomsGoodslitem] [(Party.Address) postalCode
Consignee postCode

n kaytdssa.

R R R |a2 [CustomsGoodsltem] |(Party.Address) countryCode
Consignee country

R R R

D D D |an..42 [CustomsGoodsltem] |(Packaging) packageMarks

JOS "Pakkauslaji" (kenttd 31) ilmaisee irtotavaraa (UNECE rec 21:

"Pakkausten merkit ja numerot” (kentta 31) = "O"

"Pakkausten lukumaara" (kentta 31) ei voida ilmoittaa
"Kappalemaara" (kentta 31) ei voida ilmoittaa

MUUTEN

"WQ", "VG", "VL", "VY", "VR", "VS" tai

JOS "Pakkauslaji" (kentta 31) ilmaisee pakkaamatonta (UNECE rec 21: = "NE"; "NF" tai "NG")

NIIN

"Pakkausten merkit ja numerot” (kentta 31) = "O"

"Pakkausten lukumaara" ei voida ilmoittaa

"Kappalemaara" (kentta 31) = "R"

MUUTEN "Pakkausten merkit ja numerot” (kenttd 31) = "R"
"Pakkausten lukumaéra” (kentta 31) = "R"

Pakkaus-
laji

© Tulli, Suomi

"Kappaleméaara" (kentta 31) ei voida ilmoittaa
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R

R
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[CustomsGoodsltem]
GoodsPackaging

(Packaging)

packageType

packageTypeCode
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Taso 1 Taso2 |Taso 3 EX1 | EX12 | EX22 |Muoto Polku (Yleinen tyyppi) |tyyppi
RDO | RDO | RDO tagi
Koodiluettelo 0075
Pakkaus- D D D ([n.5 [CustomsGoodsitem] |[(Packaging) quantity
ten GoodsPackaging packages
lukumaa-
ra
C060 JOS "Pakkauslaji" (kenttd 31) ilmaisee irtotavaraa (UNECE rec 21: "VQ", "VG", "VL", "VY", "VR", "VS" tai
"VO™)
NIIN "Pakkausten merkit ja numerot" (kentta 31) = "O"
"Pakkausten lukumaara" (kentta 31) ei voida ilmoittaa
"Kappalemaara" (kentta 31) ei voida ilmoittaa
MUUTEN
JOS "Pakkauslaji" (kentta 31) ilmaisee pakkaamatonta (UNECE rec 21: = "NE"; "NF" tai "NG")
NIIN "Pakkausten merkit ja numerot" (kenttd 31) = "O"
"Pakkausten lukumaara" ei voida ilmoittaa
"Kappalemaara" (kentta 31) = "R"
MUUTEN "Pakkausten merkit ja numerot" (kentta 31) = "R"
"Pakkausten lukumaara"” (kentta 31) = "R"
"Kappalemaara" (kentta 31) ei voida ilmoittaa
RO21 Nollaa (0) on tassa kentassa pidettava oikeellisena arvona.
TR0O022 Jos TAVARAERA.PAKKAUKSET.Pakkausten lukuméaara on '0', on oltava ainakin yksi TAVARAERA jolla on samat
'Pakkausten merkit ja numerot' ja '‘Pakkausten lukumaara' suurempi kuin '0".
Kappa- D D D ([n.5 [CustomsGoodsltem] [(Packaging) pieces |quantity
lemaéara GoodsPackaging
C060 JOS "Pakkauslaji" (kentta 31) ilmaisee irtotavaraa (UNECE rec 21: "VQ", "VG", "VL", "VY", "VR", "VS" tai
"VO")
NIIN "Pakkausten merkit ja numerot" (kenttd 31) = "O"
"Pakkausten lukumaara" (kenttéd 31) ei voida ilmoittaa
"Kappalemaara" (kentta 31) ei voida ilmoittaa
MUUTEN
JOS "Pakkauslaji" (kentta 31) ilmaisee pakkaamatonta (UNECE rec 21: = "NE"; "NF" tai "NG")
NIIN "Pakkausten merkit ja numerot" (kentta 31) = "O"
"Pakkausten lukumé&ara" ei voida ilmoittaa
"Kappalemaara" (kentta 31) = "R"
MUUTEN "Pakkausten merkit ja numerot" (kentta 31) = "R"
"Pakkausten lukumaara" (kentta 31) = "R"
"Kappalemaara" (kenttd 31) ei voida ilmoittaa
KULKUREIT- (@] (@] (@]
T1 99X
R877 Tietoryhmé&é voidaan kayttda reittimaiden ilmoittamiseen, pois lukien ‘Vientimaa’' (kenttd 15/15a) ja ‘Maaramaa’ (kentta
17/17a).
Reittimaan D D D |a2 Consignment routingCountry countryCode
koodi
Koodiluettelo 0058
limoitetaan mahdollisuuksien mukaan kronologisessa jarjestyksessa niiden maiden koodit, joiden kautta tavarat kuljetetaan alkuperai-
sen lahtémaan ja lopullisen maaramaan valilla.
(VARASTON) D D D
TUNNUS 1X
JOS tavara on varastokirjanpidossa menettelyyn asetettaessa, NIIN tdma tietoryhma ='R’. MUUTEN ei kaytdssa.
Laji kuten art. R R R |al [GoodsShipment] type customsWarehous
525 Warehouse e TypeCode
Koodiluettelo 0147
IImoitetaan sen varastolajin koodi, jonka kirjanpidossa tavara on.
Tunniste R R R |an..17 [GoodsShipment] identification identifier
Warehouse
limoitetaan varastoluvan haltijan / varastonpitdjan Y-tunnus.
Tunnisteen D D D |an5 [GoodsShipment] identificationExtensi |identifierExtensio
jatko-osa Warehouse on n
Jos varastolla on Tullin antama varastolupa, ilmoitetaan Tullin rekisterissé oleva varastotunnisteen jatko-osa.
Varastolajin D D D |al1 [GoodsShipment] warehouseType warehouseTypeCo
tarkennin Warehouse de
Koodiluettelo 0150
Jos varasto on muu kuin tullivarasto, ilmoitetaan varaston tunnisteen lisa.
Yhteisdmaa R R R |a2 [GoodsShipment] country countryCode
Warehouse

Koodiluettelo 0058

© Tulli, Suomi

19.10.2015




IE514 Mitatsintipyynto Ref: DDNXA Version 10.20-EN 28.9.2015 12/15
(E_EXP_CAN)

Taso 1 RDO|Muoto |POIku |(Yleinen tyyppi) tagi |tyyppi |

OTSIKKO 1X R

Tapahtumatunnus R |anl17 [Declaration [customsReference [customsNumber |

Iimoitetaan mitatditavan vienti-ilmoituksen tapahtumatunnus.

IImoituksen paivays | R Jan10 [Declaration [issue [dateType |

Iimoitetaan mitatdintipyynndn paivays

Mitéatdinnin syykoodi | R [n1 [Declaration [(CancellationReason) code [reasonCodeType |

limoitetaan mitatdinnin syy kayttamalla seuraavia koodeja:

1 limoitettua tavaraa ei tulla viemaan yhteisdalueelta

2 Tavaran pitdminen ilmoitetussa tullimenettelyssa ei ole enaa tarkoituksenmukaista

3 Samasta tavarasta on tehty useita identtisia ilmoituksia

4 Iimoituksen kasittelyd ei voida jatkaa ilmoituksessa esiintyvien ristiriitaisuuksien vuoksi (kdytetaan vain Tullin aloitteesta)

Mitétdinnin teksti | R |an..1000|DecIaration |(Cance|lationReason) description |reasonDescriptionType|

limoitetaan mitatdinnin syyta kuvaava vapaamuotoinen selitys.

Korvaava tapahtumatunnus | D |anl7 Declaration (CancellationReason) customsNumber

substitutingCustomsReference
JOS "Mitatoinnin syykoodi’ = '3’
NIIN 'Korvaava tapahtumatunnus’ = 'R’

MUUTEN 'Korvaava tapahtumatunnus’ ei voida ilmoittaa

limoituksen viitenumero R |an..35 |GoodsShipment (UCR) traderReference lineType

(LRN)

Iimoitetaan mitatoitavan ilmoituksen viitenumero.

Ylimaarainen viitenumero | [e) |an..35 |GoodsShipment |(UCR) additionalTraderReference |IineType

Tarvittaessa voidaan ilmoittaa ylimaarainen, esim. edustajan, viitenumero.

(ILMOITUKSEN JATTAJA) | R

TOIMIJA 1X

Yhteyshenkilon nimi R |an..35 [[Declaration] (Party.Contact) name lineType
RepresentativePerson

IImoitetaan mitatdintipyynnon jattaneen henkilén nimi.

Yhteyshenkilon puhelinnu- D |an..35 [[Declaration] (Party.Communication) telephone lineType

mero RepresentativePerson

Joko 'Yhteyshenkildn puhelinnumero’ tai 'Yhteyshenkildn sdhkdposti’ tai molemmat on ilmoitettava.

Yhteyshenkilon sahkoposti D |an..100 |[Declaration] (Party.Communication) email emailType
RepresentativePerson

Joko 'Yhteyshenkilon puhelinnumero’ tai 'Yhteyshenkilon séhkoposti’ tai molemmat on ilmoitettava.

Tunniste R |an..17 [Declaration] (Party) identity identifier
RepresentativePerson

limoitetaan mitatdintipyynndn jattaneen henkildn yrityksen tunniste.

Tunnisteen jatko-osa D |an5 [Declaration] (Party) identityExtension identifierExtension
RepresentativePerson

IImoitetaan mitatdintipyynnon jattaneen henkildn yrityksen tunnisteen jatko-osa, mikali sellainen on olemassa.

Nimi R |an..35 |[Declaration] (Party) namel lineType
RepresentativePerson

limoitetaan mitatdintipyynnon jattaneen henkildn yrityksen nimi.
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IE507 Saapuminen poistumis- Ref: DDNXA Version 10.20-EN 28.9.2015 13/15
paikalle (E_ARR_EXT)

Taso 1 RDO [Muoto |Po|ku |(Yleinen tyyppi) tagi |tyyppi |
OTSIKKO 1X R

Viitenumero (MRN) R |an18 [Declaration [MRN [mrnType |
limoitetaan saapuminen poistumispaikalle -sanomaan liittyvan ilmoituksen MRN.

IImoituksen paivays [ R Janio0 [Declaration [(Document) issue [dateType |
limoitetaan ilmoituksen paivays.

IImoituksen laatimispaikka [ R Jan..35 [Declaration [(Document) issueLocation [lineType |
limoitetaan ilmoituksen laatimispaikka.

Tullitoimipaikan viitenumero [ b Jans [[Declaration] ExitLocation [(Location) code [identifier |

Koodiluettelo 0129
Jos tavarat ovat tullitoimipaikan alueella, ilmoitetaan tullitoimipaikan koodi.

'Tullitoimipaikan viitenumero', 'Tavaran sijaintipaikka' ja 'Tavaran valtuutettu varastointipaikka' ei voida kayttaa samaan aikaan.
Tavaran sijaintipaikka | D Jan..35 [[Declaration] ExitLocation [(Location) name [lineType

limoitetaan tavaroiden sijaintipaikka, jos se ei ole tullitoimipaikka tai varasto. Sijaintipaikkana ilmoitetaan katuosoite tai vastaava
tarkka sijainti. Postinumeron tai —lokeron ilmoittaminen ei ole riittava.

'Tullitoimipaikan viitenumero', 'Tavaran sijaintipaikka' ja 'Tavaran valtuutettu varastointipaikka' ei voida kayttaa samaan aikaan.
Varastointitieto [ R [m1 [Declaration [(warehouse) storing [indicatorCode |

R230 Attribuuttia kdytetéan lippuna, sen arvo voi olla joko "0" (“ei") tai "1" ("kylla™).
JOS tavarat esitetdan poistumistoimipaikalle valitonta yhteisosta poistumista varten, varastointitieto on "ei". JOS tavaroita sailytetaan
varastossa ennen poistumista, varastointitieto on "kylla".
Tavaran valtuutettu varastointi- D |an..17 Declaration (Warehouse) identification identifier
paikka
C156 JOS 'Varastointitieto'= 'KYLLA'

NIIN 'Tavaran valtuutettu varastointipaikka' = 'R’

MUUTEN ‘'Tavaran valtuutettu varastointipaikka' ei voida ilmoittaa.

‘Tullitoimipaikan viitenumero', 'Tavaran sijaintipaikka' ja 'Tavaran valtuutettu varastointipaikka' ei voida kayttaa samaan aikaan.

(TODELLINEN POISTUMIS-) R
TOIMIPAIKKA 1X
Viitenumero R |an8 [Declaration] (Location) code identifier

ExitCustomsOffice
Iimoitetaan sen toimipaikan koodi, jonka alueelta tavarat poistuvat yhteison tullialueelta (ks. Tullitoimipaikkaluettelo, roolit EXT ja EIN).

(ILMOITUKSEN JATTAJA) TOI- R
MIJA 1X
Tunniste R lan..17 |[Dec|aration] Carrier |(Party) identity |identifier |

limoitetaan ilmoituksen jattajan tunniste. Tunnus ilmoitetaan seuraavasti:
. Suomalaisen oikeushenkildn Y-tunnus (tarkistusnumero erotettuna valiviivalla, tunnuksen edessé maakoodi FI).

Tunnisteen jatko-osa | D |an5 |[Declaration] Carrier |(Party) identityExtension |identifierExtension |
JOS toimijalla on Tullin antama jatko-osa, tama tieto = 'R'. MUUTEN ei kaytossa.

Nimi R |an..35 [Declaration] Carrier (Party) namel lineType

Katuosoite D |an..35 |[Declaration] Carrier (Party.Address) line lineType
Postitoimipaikka D [|an..35 [Declaration] Carrier (Party.Address) city lineType

Postinumero D |an..9 [Declaration] Carrier (Party.Address) postCode postalCode

Maa D |a2 [Declaration] Carrier (Party.Address) country countryCode

Koodiluettelo 0058

limoitetaan ilmoituksen jattajan nimi- ja osoitetiedot. Jos tunnisteen jatko-osa on annettu, ovat osoitetiedot vapaaehtoiset, muuten ne
on ilmoitettava.

(EDUSTAJA) HENKILO 1X R
R

Yhteyshenkildn nimi an..35 |[Declaration] Carrier |(Party.Contact) name |IineType
lImoitetaan ilmoituksen tekijan nimi.
Yhteyshenkilon puhelinnumero D |an..35 [Declaration] Carrier (Party.Communication) lineType
telephone
Joko 'Yhteyshenkildn puhelinnumero’ tai 'Yhteyshenkilon sdhkdposti' tai molemmat on ilmoitettava.
Yhteyshenkilon séhképosti | D [an..100 [[Declaration] Carrier [(Party.Communication) email [emailType |
Joko 'Yhteyshenkildn puhelinnumero’ tai 'Yhteyshenkilon sdhkdposti' tai molemmat on ilmoitettava.
Tietojenvaihdon kieli saavuttaessa | O [a2 [Declaration [language [languageCode |

Koodiluettelo 0036

R101 Attribuuttia kaytetdan toimijan ja Tullin jarjestelman valisen tietojenvaihdon peruskielend seuraavissa yhteydenotoissa. Jos
toimija ei kayta tata attribuuttia, kayttaa Tullin jarjestelma kyseisen toimipaikan oletuskielté.
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Viennin statussanoma
(Kansallinen sanoma)

Kansallisesti maaritelty rakenne

14/15

Taso 1 RDO [Muoto |POIku |(Yleinen tyyppi) tagi |tyyppi |

OTSIKKO 1X R

Sanoman tarkoitus, R |a3 Response function responseFunctionType

koodi

Kaytdssa ovat seuraavat koodit:

TDE Hylkays

THY Hyvéksyminen

TVA Vastaanotto

TER Virhe

TTI Tullin ilmoitus

TLP Lisaselvityspyyntd

TLU Vientimenettelyyn luovutus

TEP Menettelyyn luovutuksen epaaminen

TPV Poistumisvahvistus

™I Mitatointi

TMR Mitatointipyynnon hylkays

TOI Oikaisu

TOR Oikaisupyynnon hylkays

TSH Saapumisen hyvaksyminen

TSR Saapumisen hylkdys

Vastauspaikan tyyppi R |a1 [Response] ContactCustomsOffice (CustomsOffice.Location) locationQualifierCode
qualifier

IImoitetaan, etta ilmoitus on kasitelty tullitoimipaikassa (koodi 'Z").

Paatéksen paiva ja aika | D |an..22 |[Response] Status |effective |optionaIDatetimeType |

JOS 'Sanoman tarkoitus, koodi' = TLU, TPV, TOI, TMI tai TEP, NIIN ilmoitetaan paatoksen paivays.
JOS 'Sanoman tarkoitus, koodi' = TSH, NIIN ilmoitetaan lastausluvan voimaantuloaika.
JOS ’'Sanoman tarkoitus, koodi’ = TMR tai TOR ja liitteena on paatos, NIIN ilmoitetaan paatdksen paivays.

MUUTEN tietoa ei ilmoiteta.

Sanoman osa | D Jan..9 [[Response] Status [ (Pointer) documentSection  [code

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TOI, NIIN ilmoitetaan, onko oikaisu tehty otsikko- vai tavaraeratasolla. MUUTEN tietoelementtia ei
kayteta.

Kaytettavat koodit:

1 Oikaisu tehdaan otsikkotasolle

10 Oikaisu tehdaan tavaraerétasolle

Tavaraeran numero | D |n..3 |[Response] Status |(Pointer) sequence |sequenceNumberType |
JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TOI ja oikaisupaatds koskee tavaraeraa, NIIN ilmoitetaan oikaistun tavaraerdn numero. JOS oi-

kaisupaatos koskee otsikkotasoa, NIIN arvo = '0'.

MUUTEN tietoelementtia ei kayteta.

Maarapaiva | D |an10

|[Response] Control |Iimit

|optionaIDateType |

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TLU ja 'llmoitus’ ilmoitussanomalla = 'B', 'C', 'E' tai 'F', NIIN ilmoitetaan taydentédvén ilmoituksen

jaton maaraaika.

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TLP, NIIN ilmoitetaan maarapaiva, jolloin lisaselvitys on annettava.
JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TER, NIIN ilmoitetaan virheen korjaamiselle annettu maarapaiva.

MUUTEN tietoelementtia ei kayteta.

Hyvaksymispaiva | D Jan10

|[Response] Declaration |acceptance

|optionaIDateType |

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = THY tai TSH, NIIN ilmoitetaan hyvéksymispaivd. MUUTEN tietoelementtia ei kayteta.

Tapahtumatunnus | D |an17

|[Response] Declaration |customsReference

|customsNumber |

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE ja kyseessa on alkuperaisen epataydellisen tai alkuperaisen taydellisen vienti-ilmoituksen hylka-

ys, NIIN tietoa ei ilmoiteta.

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TSH tai TSR, NIIN tietoa ei ilmoiteta.
JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TOR tai TMR, ja skeematarkistuksissa on havaittu virheité tai oikaisu-/mitatdintipyynnén vastaanotto-
tarkistuksissa on havaittu ristiriitoja pyynnon ja vienti-ilmoituksen tietojen valilla, NIIN tietoa ei ilmoiteta.
MUUTEN téssa tietoelementissa ilmoitetaan tapahtumatunnus.

Viitenumero (MRN) | D Jani8

|[Response] Declaration [MRN

|mrnType |

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE ja kyseesséa on alkuperaisen epatéaydellisen tai alkuperaisen taydellisen vienti-ilmoituksen hylka-

ys, NIIN tietoa ei ilmoiteta.

JOS 'Sanoman tarkoitus, koodi’ = TMR tai TOR ja liitteena on paéatés, NIIN ilmoitetaan MRN.
MUUTEN tassa tietoelementissé ilmoitetaan MRN.

Epaamispaiva ja —aika | D |an..22

|[Response] Declaration |rejection

|optionaIDatetimeType |

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE tai TSR, NIIN ilmoitetaan epddmisen paivays ja aika. MUUTEN tietoelementti ei ole kaytdssa.

limoituksen viitenumero D |an..35

(LRN)

[Response.Declaration]
GoodsShipment

(UCR) traderReference

lineType

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE, TSR tai TER, NIIN ilmoitetaan ilmoituksen viitenumero, mikali se on pystytty ilmoitussanomalta

lukemaan.

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TOR tai TMR, ja skeematarkistuksissa on havaittu virheité tai oikaisu-/mitatdintipyynnén vastaanotto-
tarkistuksissa on havaittu ristiriitoja pyynnon ja vienti-ilmoituksen tietojen valilla, NIIN tietoa ei ilmoiteta.
MUUTEN ilmoitetaan ilmoituksen viitenumero.

Ylimaarainen viitenumero| D |an..35

[Response.Declaration]
GoodsShipment

(UCR) additionalTrader
Reference

lineType

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE, TSR tai TER, NIIN ilmoitetaan ylimaarainen viitenumero, mikali se on pystytty ilmoitussanomal-

ta lukemaan.

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TOR tai TMR, ja skeematarkistuksissa on havaittu virheité tai oikaisu-/mitatdintipyynnén vastaanotto-
tarkistuksissa on havaittu ristiriitoja pyynnon ja vienti-ilmoituksen tietojen valilla, NIIN tietoa ei ilmoiteta.
MUUTEN ilmoitetaan ylimééarainen viitenumero.

(TULLISELVITYS-) R

TOIMIPAIKKA 1X

Viitenumero R |an8 [Response] ContactCustomsOffice (CustomsOffice.Location) customsOfficeCode
identification

limoitetaan sen tullitoimipaikan tunnus, jossa vienti-ilmoitus on kasitelty automaattisesti tai manuaalisesti (FI002002 Tullauskeskus,

vienti).
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Viennin statussanoma Kansallisesti maaritelty rakenne 15/15
(Kansallinen sanoma)

Taso 1 RDO [Muoto  |Polku (Yleinen tyyppi) tagi tyyppi

Tullitoimipaikan nimi R |an..35 [Response.ContactCustomsOffice] (Party) namel lineType
CustomsOffice

limoitetaan ilmoitusta kasittelevan tullitoimipaikan nimi. Jos ilmoitus on ollut manuaalisessa kasittelyssé, ilmoitetaan kasittelijan tulli-
toimipaikan nimi, muuten "Sahkdinen tullauskeskus".

Tullipiiri R |an..35 [Response.ContactCustomsOffice] (Party) name2 lineType
CustomsOffice

limoitetaan ilmoitusta k&sittelevan tullitoimipaikan tullipiiri. Jos ilmoitus on ollut manuaalisessa kasittelyssa, ilmoitetaan kasittelijan
tullipiirin nimi, muuten "Tulli".

Yhteyshenkilon nimi D |an..35 [Response.ContactCustomsOffice] (Party.Contact) name lineType
CustomsOffice

Jos ilmoitus on ollut manuaalisessa kéasittelyssa, ilmoitetaan ilmoituksen kasittelijan nimi. Muuten ilmoitetaan "ELEX”.

Yhteyshenkilon puhelin- D |an..35 [Response.ContactCustomsOffice] (Party.Communication) lineType
numero CustomsOffice telephone

Jos ilmoitus on ollut manuaalisessa kasittelyssa, ilmoitetaan ilmoituksen kasittelijan puhelinnumero. Muuten ilmoitetaan Sahkdisen
tullauskeskuksen yhteinen puhelinnumero.

Yhteyshenkilon faksinu- D |an..35 [Response.ContactCustomsOffice] (Party.Communication) lineType
mero CustomsOffice telefax

limoitetaan ilmoituksen kasittelijan faksinumero, jos ilmoitus on ollut manuaalisessa kasittelyssa. Muuten ilmoitetaan séhkdisen tul-
lauskeskuksen faksinumero.

Yhteyshenkilon sahko- D |an..100 |[Response.ContactCustomsOffice] (Party.Communication) email|emailType
posti CustomsOffice

limoitetaan ilmoituksen kasittelijan séhkodpostiosoite, jos ilmoitus on ollut manuaalisessa kasittelyssd. Muuten tietoa ei ilmoiteta.

TOIMINNALLINEN D

VIRHE 999X

JOS 'Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE, TER, TMR tai TOR, NIIN tietoryhma = 'R’. MUUTEN se on ='O’.

Virhetaso | D |an..9 |[Response] Error |(Pointer) documentSection |code

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE, TER, TMR tai TOR, NIIN ilmoitetaan milla tasolla sanomassa virhe on. MUUTEN tietoelementtia
ei kayteta.

Kaytettavat koodit:

1 Virhe on ollut otsikkotasolla

10 Virhe on ollut tavaraeratasolla

Virheellinen tavaraera | D |n..3 |[Response] Error |(Pointer) sequence |sequenceNumberType |

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE, TER, TMR tai TOR ja virhe on ollut tavaraeralla, NIIN ilmoitetaan virheellisen tavaraeran nume-
ro. JOS virhe on otsikkotasolla, NIIN arvo = '0".
MUUTEN tietoelementti ei ole kaytodssa.

Virheteksti | D |an..255 |[Response] Error |additionaIDescription |text |
JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE, TSR, TER, TMR tai TOR, NIIN ilmoitetaan virheteksti. MUUTEN tietoelementtia ei kayteta.
Virhekoodi | D |an..3 |[Response] Error |va|idation |code |

Koodiluettelo 9999
JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TDE, TSR, TER, TMR tai TOR, NIIN ilmoitetaan virhekoodi. MUUTEN tietoelementtid ei kayteta.

Lisatietoja | D Jan..1000 [[Response] Additionallnformation |description [longDescriptionType |

JOS ‘Sanoman tarkoitus, koodi’ = TLP, TTI, TMI, TOI, TLU, TEP, TMR tai TOR, NIIN ilmoitetaan Tullin sanomaan liittyva teksti.
MUUTEN tietoelementti ei ole kaytodssa.
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